Schweizerische Eidgenossenschaft Département fédéral des finances DFF
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Administration fédérale des douanes AFD
Direction générale des douanes
Section Exploitation et organisation

Berne, le 16 décembre 2016

Information

Suppression delasubdivision M6hlin de l'ins-
pection de douane de Rheinfelden Autobahn

Dans le cadre de l'organisation de la zone en retrait de la vallée du Frick, la subdivision de
Mohlin de l'inspection de douane de Rheinfelden Autobahn sera supprimée au 31 décembre
2016. L'inspection de douane de Rheinfelden Autobahn restera autonome. Les expéditeurs et
les destinataires agréés ainsi que les entrep6ts douaniers ouverts qui sont gérés par la subdi-
vision de Mohlin seront confiés a I'Inspection de douane de Pratteln a partir du 1*" janvier 2017.

Le tableau ci-apres donne une vue d'ensemble des adaptations organisationnelles qui entre-
ront en vigueur le 1° janvier 2017.

Désignation Adresse Téléphone / fax / adresse
électronique
Pratteln Zollinspektorat Pratteln Centrale: 058 466 14 00
Hohenrainstrasse 12¢ Fax: 058 466 14 19
Postfach zentrale.pratteln-zi@ezv.admin.ch

4133 Pratteln

Rheinfelden Auto- | Zollinspektorat Rheinfelden Centrale: 058 469 37 00
bahn Autobahn Fax: 058 469 37 50
Im Weiherfeld zentrale.rheinfelden-zi@ezv.admin.ch

Zollgebaude N3 — A98
4310 Rheinfelden

Heures d'ouverture des guichets

Pratteln Da/Ea/EDO lu - ve
07h30 — 17h00

Publique / auto-déclarants lu - ve
07h30 — 17h00




Rheinfelden Auto-
bahn

Importation

Exportation

Transit

lu - ve
07h00 — 17h00

lu - ve
07h30 — 18h00

lu - ve
05h00 — 22h00

Heures d'exploitation

Pratteln

Da/Ea/EDO

lu - ve 05h00 — 22h00
sa 05h00 — 12h00

22



